Kanton Bern

Canton de Berne AWA: Ansprechpartner fur den baulichen Grundwasserschutz
OED: Personne de contact construction et protection des eaux souterraines
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Amt fir Wasser und Abfall des Kantons Bern
Office des eaux et des déchets du canton de Berne
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Links fiir mehr Informationen zu den einzelnen Fachthemen: Wald  Belp Konofngen . 2
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- Bauten und Anlagen im Grundwasser und Grundwasserabsenkungen J el e ey \ 5’ Wicmra"::““"" TN 63«;@
- (Bau-) Vorhaben in Grundwasserschutzzonen oder -arealen g Rieggisberg s j Oberdiessbach %,.:6‘,0
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Fir Fragen kontaktieren Sie uns bitte schriftlich / per Mail. Wir bitten dabei um mdéglichst 28 N T N
genaue Lageangabe und Beilage bereits vorhandener (Plan-) Unterlagen zur Anfrage. 8§ et et gf i A 7 e
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Fur allgemeine Fragen zu den Themen oder im Rahmen der Projektierung (z.B. Planung, Guggisberg i G 2 Sigriswil g,‘?’ % ' QlilreEg Innertkirchen
Dimensionierung und Ausflhrung) wenden Sie sich bitte an ein entsprechendes Fachbiro SR 5 N Grienz(6E)
: : ocken-Hoten = -~
resp. eine entsprechende hydrogeologisch kompetente Fachperson. Darstéttén giticon R & & Iseltwald ‘ Schattenhalb
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Fir Vorhaben oder Anlagen in Zustandigkeit der Gemeinden wenden Sie sich bitte an die Oberwil im Simmental  \yimmis oz &
zustandige Gemeinde, siehe: Zusténdigkeit fur die Erteilung von Gewésserschutzbewilligungen. {1 " Lo 6’5@ B 7 é\@f*“"
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Liens pour plus d'informations sur les différents thémes spécialisés: Boltigen bei Spiez
Diemtigen
Frutigen Reichenbach
- Constructions dans les eaux souterraines et abaissement de la nappe phréatique _ : im Kandertal
- Constructions dans les zones périmétres de protection des eaux souterraines Zweisimmen Lauterbrunnen
- Installations d'infiltration (compétence OED) Kandergrund
Pour toute question, nous vous prions de nous contacter par courriel. Nous vous remercions de St. Stephan
formuler vos demandes de maniére précise et de joindre tous les documents permettant une Saanen
meilleure compréhension du projet (plans de situation, plans d'exécution etc.). phelboden, 4 Kandersteg
Pour toute question d'ordre général et relatives a la planification (par ex. planification, AN
dimensionnement, exécution) veuillez-vous adresser a un bureau compétent dans le domaine de
I'hydrogéologie. Lauenen
Gsteig
Pour les projets ou installations relevant de la compétence des communes, nous vous prions de
vous adresser a la commune concernée, voir: Compétences pour |'octroi des autorisations en
matiere de protection des eaux.




